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çizgimizden hiç ödün vermedik, hep ileri ve yukarı ...

we never compromised our line, always forward and up ...

ÖNCE İŞ GÜVENLİĞİ..!
JOB SECURITY FIRST..!



BETON ZEMİN TAM PARLATMA
CONCRATE FLOOR FULL POLISHING

BETON ZEMİN TAM PARLAK RENKLENDİRME
CONCRATE FLOOR FULL BRIGHT COLORING

BETON ZEMİN YARI PARLAK TOZUMAZLIK
 CONCRETE FLOOR SEMI-SHINY DUSTPROOF

MERMER - FAYANS - GRANİT SİLİM ve PARLATMA
MARBLE - TILES - GRANITE - ERASURE and POLISHING

EPOKSİ ZEMİN KAPLAMA
EPOXY FLOOR COATING

POLİÜRETAN BETON UCRETE ZEMİN KAPLAMA
POLYURETHANE CONCRATE UCRETE FLOOR COATING

AKRİLİK BOYA, RESUR FACER ve CUSHION KAPLAMA
ACRYLIC DYE, RESUR FACER and CUSHION COATING

SBR - EPDM - KAUÇUK DÖKME KAPLAMA
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   Today's 21st century technology, which is 
constantly developing, has become the 
preferred choice in our country with the 
increasing awareness of consumers as well as 
the importance of aesthe�c appearance in 
industrial floor polishing applica�ons. Concrete 
Polishing works also cause the light reflec�on in 
the produc�on facili�es to decrease the cost of 
ligh�ng and to carry the energy of the 
employees at a high level.

   Sürekli gelişmekte olan günümüz 21.Yüzyıl 
teknolojisi, endüstriyel zemin parlatma 
uygulamalarında este�k görünümün önem 
taşıdığı kadar, tüke�cilerin bilinçlerinin de 
artması ile ülkemizde de tercih edilmesi haline 
gelmiş�r. Beton Parlatma çalışmaları aynı 
zamanda üre�m tesislerinde ışık yansıması ile 
a y d ı n l a t m a  m a l i y e � n i n  d ü ş m e s i  v e 
ça l ı şan lar ın ın  ener j i s in i  üst  sev iyede 
ta ş ı m a l a r ı n a  s e b e b i ye t  ve r m e k te d i r. 
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BETON ZEMİN TAM PARLATMA

CONCRATE FLOOR FULL POLISHING



 
   A�er the excava�on, honing and polishing 
processes, without breaking or cas�ng your old 
floors again, the permanent colorant products 
that penetrate the concrete are colored with a 
UV resistant indoor and outdoor compa�ble 
transparent concrete paint  especial ly 
developed for outdoors.

   Eski zeminlerinizi tekrardan kırım ve döküm 
işlemlerini yapmadan kazı honlama ve parlatma 

işlemlerinden sonra isteğe göre betona penetre 
olan kalıcı renklerdirici ürünler ile tek seferde 

uygulanan konsantre özellikle dış mekan için 
geliş�rilmiş UV dayanımlı iç ve dış mekan 

u y u m l u  t ra n s p a ra n  b e t o n  b o ya s ı  i l e 
renklendirilir.

BETON ZEMİN TAM PARLAK RENKLENDİRME

CONCRATE FLOOR FULL BRIGHT COLORING
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   Beton zeminler zamanla yüzey üzerindeki 
ak�vitelere bağlı aşınmalardan etkilenerek 
tozuma yaparlar. Bu çoğu zaman soluduğumuz 
havada gözle görülemeyen zerrecikler halinde 
olup, sağlığımızı tehdit eder hale gelebilirler. 
Yüzeyleri tozumaya karşı koruyup, aşınma 
dayanımı sağlayarak korozyonu engelleyen 
uygulamadır.

   Concrete floors are affected by abrasions due 
to ac�vi�es on the surface over �me and cause 
dus�ng. This is mostly in the form of invisible 
par�cles in the air we breathe, and they can 
threaten our health. It is an applica�on that 
prevents corrosion by protec�ng surfaces 
against dus�ng and providing wear resistance.

BETON ZEMİN YARI PARLAK TOZUMAZLIK

CONCRETE FLOOR SEMI-SHINY DUSTPROOFB
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MERMER - FAYANS - GRANİT SİLİM ve PARLATMA

MARBLE - TILES - GRANITE - ERASURE and POLISHING
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   Mermer, Fayans ve Granit üzerinde çeşitli 
insan trafiği ya da çeşitli dış etkenlerden dolayı  
deformeler  yaşayabilir. Bu oluşan deformeler 
ile hoş bir görüntü oluşturmayarak parlaklık 
konusunda olumsuz bir hal alabilir. Böylece ışığı 
da iyi yansıtmaz. Eğer bu gibi durumların önüne 
geçmek isterseniz granit zeminlerinizi belli bir 
zaman ara l ığ ı  i çer is inde s i l im bak ımı 
yap�rmalısınız.

  It may experience deforma�ons on Marble, 
Tiles and Granite due to various human traffic 
or various external factors. This may not create 
a  p l e a s a nt  i m a ge  w i t h  t h e  re s u l � n g 
deforma�ons, and may become a nega�ve 
state in terms of brightness. Thus, it does not 
reflect light well. If you want to prevent such 
situa�ons, you should have your granite floors 
cleaned within a certain period of �me. 
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EPOKSİ ZEMİN KAPLAMA

EPOXY FLOOR COATING
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   Epoksi kaplama, zeminin daha sert ve 
dayanıklı yapıya ge�rilmesi için yapılan bir 
zemin kaplama işlemidir. Bu uygulama 
günümüzde zemin kaplama işlemlerinde sık sık 
tercih edilmesinin yanı sıra farklı dekorasyon 
araçlarında da karşımıza çıkıyor. Ağır ve sürekli 
trafiğe dayanabilecek sağlam ve dayanıklı bir 
yüzey sunar. Dayanıklı ve temizlemesi kolay. Yağ 
lekelerine ve suya karşı dayanıklıdır.

   Epoxy coa�ng is a floor coa�ng process made 
to bring the floor to a harder and more durable 
structure. Today, this applica�on is frequently 
preferred in floor covering processes, as well as 
in different decora�on tools. It offers a solid and 
durable surface that can withstand heavy and 
con�nuous traffic. Durable and easy to clean. It 
is resistant to oil stains and water.
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POLİÜRETAN BETON UCRETE ZEMİN KAPLAMA

POLYURETHANE CONCRATE UCRETE FLOOR COATING
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   UCRETE® HPQ, poliüretan esaslı reçinelerin 
özel katkı ve kimyasallar ile modifikasyonu 
sonucu elde edilen, reçinelere özel dolgu ilavesi 
ile oluşturulan, renkli agregalı, pürüzlü yüzeyli, 
mükemmel kimyasal ve solvent dayanımı olan 
4-6 mm kalınlıkta uygulanan zemin kaplama 
sistemidir.

      
    UCRETE® HPQ is a flooring system applied in 
4-6 mm thickness with colored aggregate, 
rough surface, excellent chemical and solvent 
resistance, obtained as a result of modifying 
polyurethane-based resins with special 
addi�ves and chemicals. It is created by adding 
special fillers to resins.

www.agztr.com
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AKRİLİK BOYA, RESUR FACER ve CUSHION KAPLAMA

ACRYLIC DYE, RESUR FACER and CUSHION COATINGA
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7

   Su bazlı ürünlerdir, farklı kalınlık ve renklerde 
uygulanabilirler. Değişken çevre koşullarına 
dayanıklıdır, genellikle açık alanlarda kullanılır. 
Asfalt ve beton zeminler üzerine uygulanabilir. 
Uzman ekipler tara�ndan uygulanmalıdır. 
Akr i l i k  kap lamalar,  ü lkemiz  de  gene l 
şartnamelerde 3 farklı sistemde istenmektedir. 
- Standart Akrilik Kaplama - Cushion Akrilik 
Kaplama - Cushion Plus Akrilik Kaplama

   They are water-based products, they can be 
applied in different thicknesses and colors. It is 
resistant to variable environmental condi�ons, 
it is generally used in open areas. It can be 
applied on asphalt and concrete floors. It 
should be applied by expert teams. Acrylic 
coa�ngs are required in 3 different systems in 
general specifica�ons in our country. - Standard 
Acrylic Coa�ng - Cushion Acrylic Coa�ng - 
Cushion Plus Acrylic Coa�ng.

www.agztr.com



SBR - EPDM - KAUÇUK DÖKME KAPLAMA

SBR - EPDM - RUBBER BULK COATING SB
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   Güneş ışınlarına ve aşınmaya dayanıklı, esnek 
ve darbe emici bir yapıya sahip�r. Hijyenik�r ve 
temizliği pra�k�r. Kaymayan, küçük gözenekli 
ve su geçirgen yapıdadır. Yürüme yollarında, 
kapalı ve açık spor sahalarında ( tenis, 
basketbol, voleybol ), çocuk oyun alanları, oyun 
havuzu gibi birçok alanda kullanılmaktadır.

   
    It has a flexible and shock absorbing structure 
that is resistant to sun rays and abrasion. It is 
hygienic and its cleaning is prac�cal. It is non-
slip, small porous and water permeable. It is 
used in many areas such as walking paths, 
indoor and outdoor sports fields (tennis, 
basketball, volleyball), children's playgrounds, 
playgrounds.
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HİSSEDİLEBİLİR GÖRME ENGELLİ YÜRÜME YOLLARI

DETECTABLE VİSUALLY İMPAİRED WALKİNG PATHS
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   Hissedilebilir görme engelli yürüyüş yolu, 

engelli bireyin hareket yönüne göre çevre ile 

ilgili tüm engelli yön bilgilerini ve muhtemel 

tehlike uyarılarını belirtmek görme engelli 

bireylere rehberlik eder. Onların bağımsız ve 

güvenli bir şekilde hareket etmelerini ve günlük 

yaşamlarını başkalarından yardım almalarına 

gerek kalmaksızın rahatça sürdürebilmelerini 

sağlar.

   Detectable visually impaired walking path 
guides visually impaired individuals by 
specifying all disabled direc�on informa�on 
and possible danger warnings about the 
environment according to the movement 
direc�on of the disabled individual. It enables 
them to act independently and safely and to go 
about their daily lives comfortably without the 
need for help from others.
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ZEMİN KAYMAZLIK ÜRÜNLERİ

FLOOR ANTI-SLIP PRODUCTS ZE
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   Kaymaz Zemin, kayıp düşme tehlikesi yüksek 
olan ıslak ve yağlı zeminde kullanılır. Islak ve 
yağlı yüzeylerde kaymayı önleyen solüsyonlarla 
uygulanır. Zeminlerde oluşan yağ, kir ve sabuna 
maruz kalmış zeminlerin ıslandığında oluşan 
k a y a r a k  d ü ş m e l e r i  e n g e l l e r.  G ı d a 
işletmelerinde, otel mu�aklarında, otel 
havuzları etra�nda, termal tesislerde, spa ve 
güzellik merkezlerinde kullanılır.

    Non-Slip Floor is used on wet and oily floors 
where the risk of slipping and falling is high. It is 
applied with an�-slip solu�ons on wet and oily 
surfaces. It prevents slipping and falling that 
occurs when the floors that have been exposed 
to oil, dirt and soap on the floors get wet. It is 
used in food establishments, hotel kitchens, 
around hotel pools, thermal facili�es, spa and 
beauty centers.
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FABRİKA İSG ve 5S UYUMLU YAYA ve FORKLİFT YOL ÇİZGİLERİ

FACTORY OHS and 5S COMPATIBLE PEDESTRIAN and FORKLIFT ROAD LINES
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Fabrika içi ve çevresi yol çizgileri, 

çalışan personel ve ziyaretçilerin düzenli bir 

biçimde hareket edebilmelerini ve iş güvenliği 

standartlarına göre güvenli olarak çalışmalarını 

sağlar. Fabrika içi ve çevresi yürüyüş ve araç 

yolarının belirlenmesi olası bir ölüm ve 

yaralanma riskini de ortadan kaldırır. Ayrıca 

belirlenen yollar ile acil durumlarda, çalışan 

personelin güvenli ve hızlı bir şekilde binadan 

çıkmasını sağlar.

   The road lines in and around the factory 
enable the staff and visitors to move regularly 
a n d  wo r k  s a fe l y  i n  a c co rd a n c e  w i t h 
occupa�onal safety standards. Determina�on 
of walking and vehicle paths in and around the 
factory also eliminates the risk of death and 
injury. In addi�on, it ensures that the working 
personnel can leave the building safely and 
quickly in case of emergency with the 
determined roads.

www.agztr.com



OTOPARK/ENGELLİ OTOPARK 
BOYA - ÇİZGİ ve YÖNLENDİRME UYGULAMALARI

 PARKING/DISABLED PARKING PAINTING - LINE AND GUIDANCE APPLICATIONS
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   Otopark Çizgileri; Otoparklarda park yerlerini 
gösteren, sürücülerin kullandıkları araçları 
düzgün olarak park etmelerini sağlayan 
çizgilerdir. Kolon, Duvar, Yönlendirme Okları 
uygulamaları ise, sürücülerin tehlikeye karşı 
uyarı ve dikkat amaçlı yapılan uygulamalardır.

   

    Parking Lines; These are the lines that show 
the parking spaces in the car parks and enable 
the drivers to park their vehicles properly. 
Column, Wall, Guidance Arrows applica�ons 
are applica�ons for warning and a�en�on of 
drivers against danger.
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ARAÇ YOLU YATAY BOYA YÖNLENDİRME UYGULAMALARI

VEHICLE ROAD HORIZONTAL DYE ROUTING APPLICATIONS

13

A
R

A
Ç

 Y
O

LU
 Y

A
TA

Y
 B

O
YA

 Y
Ö

N
LE

N
D

İR
M

E 
U

YG
U

LA
M

A
LA

R
I

V
EH

IC
LE

 R
O

A
D

 H
O

R
IZ

O
N

TA
L 

D
YE

 R
O

U
TI

N
G

 A
P

P.

   Araç yolu yatay işaretlemeleri; trafiğin 

düzenlemesi, bazı yasaklama ve kısıtlamaların 

belir�lmesi, yolu kullanan sürücülere rehberlik 

etmesi amacıyla yol yüzeyine çizilen çizgiler, 

oklar, yazı ve sembollerden oluşan boya 

kaplamalıdır. Yol üzerine çizilen çizgi ve figürler 

sürücülere önceden yol hakkında bilgiler verip, 

yasaklama ve kısıtlamaları bildirir.

    Vehicle road horizontal markings; It should be 
covered with paint consis�ng of lines, arrows, 
text and symbols drawn on the road surface in 
order to regulate the traffic, indicate some 
prohibi�ons and restric�ons, and guide the 
drivers using the road. The lines and figures 
drawn on the road inform the drivers about the 
road in advance and no�fy the prohibi�ons and 
restric�ons.
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SPOR SAHA ZEMİN BOYAMA ve ÇİZGİ UYGULAMALARI 

SPORTS FIELD FLOOR PAINTING and LINE APPLICATIONS
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   Spor sahalarının yüzeylerinde, beton ya da 
asfalt üzerine uygulanır. Tenis kortları, 
basketbol sahaları, bisiklet yolları vb. spor 
alanlarında tercih edilir. Farklı renklerde, 1-
3mm kalınlığında uygulanır.

  

    It is applied on the surfaces of sports fields, 
on concrete or asphalt. Tennis courts, 
basketball courts, bike paths, etc. preferred in 
sports fields. It is applied in different colors, 1-
3mm thick.

www.agztr.com



LİMAN SAHASI SINIR ÇİZGİSİ ve YÖNLENDİRME,
ALAN KODLAMA UYGULAMALARI

 PORT AREA BORDER LINE AND ITS ROUTE, SITE CODING APPLICATIONS
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   Liman Layout esasına uygun projeler 
hazırlanması ve trafik kolaylığını dünyaca kabul 
edilen standartlar esas alınarak uygulanan 
liman çizgileri, yönlendirme işaretleri, hız 
limitleri ve lokasyon isim ve numara kodlama 
yer boyama işleri ile düzenlemeler yapılarak 
kullanım kolaylığı sağlamak�r.

  
    It is to provide ease of use by preparing 
projects in accordance with the Port Layout 
principle, making arrangements with port lines, 
rou�ng signs, speed limits, place name and 
number coding, and floor pain�ng works 
applied on the basis of globally accepted 
standards for traffic

www.agztr.com



 HAVA ALANI PİST BOYAMA
ENDÜSTRİYEL ZEMİN HİZMETLERİ

 AIRPORT RUNWAY PAINTING - INDUSTRIAL GROUND SERVICES
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   Havayolu trafiğini düzenlemek için, uçak ve 
hel ikopterler in nereden iniş  ve kalkış 
yapacaklarını belirten havalimanı pist çizgileri, 
havalimanı trafiğini de düzenler. Genellikle 
kaplama uygulanması yapılmaktadır. Apron, yol 
ve taksi çizgileri, otopark çizgileri, özel ve 
uluslararası semboller, pist başı temizliği, zemin 
onarma ve  güç lendi rme,  profesyonel 
ekiplerimizle yap�ğımız uygulamalardır.

    In order to regulate air traffic, airport runway 
lines, which indicate where aircra� and 
helicopters will land and take off, also regulate 
airport traffic.Usually, coa�ng is applied. Apron, 
road and taxi lines, parking lines, special and 
interna�onal symbols, runway head cleaning, 
ground repair and reinforcement are the 
applica�ons we do with our professional teams.
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BİSİKLET ve KOŞU YOLU ÇİZGİ ve YÖNLENDİRME UYGULAMALARI

 BICYCLE AND RUNNING PATH LINE AND GUIDANCE APPLICATIONS
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   B i s ik let  yo lu ,  karayolunun sadece 

bisikletlilerin kullanmalarına ayrılan kısmıdır. 

Spor amacıyla yaygın olarak kullanılan 

bisikle�n, bir ulaşım aracı olarak da etkin 

kullanılmasını sağlamak gerekmektedir. Bu 

nedenle bisiklet yollarının, taşıt yolundan sınır 

çizgileri ile ayrılarak sürücülerin güvenli bir 

sürüş yapmaları sağlanır.

   The bike path is the part of the road reserved 
for cyclists only. It is necessary to ensure that 
the bicycle, which is widely used for sports 
purposes, is also used effec�vely as a means of 
transporta�on. For this reason, bicycle paths 
are separated from the vehicle road by border 
lines, ensuring a safe ride for the drivers.

www.agztr.com



BORDÜR, KOLON, DUVAR BOYAMA ve TARAMA UYGULAMALARI

BORDER, COLUMN, WALL PAINTING and HATCH APPLICAYIONS
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   Site İçi, Fabrika Çevresi, Yükleme ve Boşaltma 
Rampalarında sürücülerin daha dikkatli ve 
güvenilir bir şekilde çalışma ortamı sağlamak 
amacıyla yapılan uygulamadır. Ayrıca bu 
uygulama ile birlikte yaya ve sürücülere uyarı 
amaçlı levhalar kullanılır.

   

   It is an applica�on made in order to provide a 
more careful and reliable working environment 
for drivers in Site, Factory Environment, 
Loading and Unloading Ramps. In addi�on, 
with this applica�on, warning signs are used for 
pedestrians and drivers.
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OKUL OYUN VE PARKUR ALAN BOYAMA ve ÇİZGİ UYGULAMALARI

SCHOOL PLAYGRAUND and PARKOUR FIELD PAINTING and LINE APPLICATIONS
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   Oyun alanları günümüzde çok çeşitlidir. Farklı 

maddelerden yapılmış, farklı renklerde ve farklı 

özellikle olabilirler. Ancak en iyi oyun alanı, 

çocuğun tekrar tekrar oynamak isteyeceği ve 

her defasında ona daha çok oyun ve daha fazla 

haz veren alanlardır.  Oyun alanlarının 

düzenlenmesinde çocukların yaş ve gelişim 

seviyeleri dikkate alınmalıdır.

   Playgrounds are very diverse today. They can 
be made of different materials, in different 
colors and with different characteris�cs. 
However, the best playgrounds are those where 
the child will want to play again and again and 
each �me gives him more play and more 
pleasure. Children's age and developmental 
levels should be taken into account in the 
arrangement of playgrounds.

www.agztr.com
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   Çocukların temel oyun oynama ih�yaçlarını 
giderebilmeleri ve sosyal ilişkiler kurabilmeleri 
için oluşturulmuş özel alanlardır. Çocuk 
parklarında yer alan oyuncaklar çocukların 
fiziksel kabiliyetlerini geliş�rdiği gibi duygusal 
zekâlarını  ve hayal  güçlerini  harekete 
geçirmektedir.

    They are special areas created for children to 
meet their basic playing needs and establish 

social rela�ons. Toys in playgrounds not only 
improve children's physical abili�es, but also 

s�mulate their emo�onal intelligence and 
imagina�on.
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ÇOCUK PARKLARI

KIDS PLAYGROUNDS
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OTOPARK YÖNLENDİRME SİSTEMLERİ

 PARKING DIRECTION SYSTEMS
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   Dikey işaretleme olarak tasarlanan 

yönlendirme levhaları, otopark içinde kazaların 

m e y d a n a  g e l m e s i n i  ö n l e r.  A l ı ş v e r i ş 

merkezlerindeki otoparklarda kullanılan 

yönlendirme levhaları, gelen müşterilere 

mağazalar bölümüne otoparkın neresinden 

girileceğini de gösterir.

   Direc�on signs designed as ver�cal markings 
prevent accidents in the parking lot. Direc�on 
signs used in car parks in shopping centers also 
show customers where to enter the shops from 
the car park.
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İŞ GÜVENLİĞİ ve SİTE İÇİ YÖNLENDİRME LEVHALARI 

 OCCUPATIONAL SAFETY AND IN-SITE DIRECTION SİGNS
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   İş güvenliği ve site yönlendirme levhaları; yön 

bulma, bilgilendirme, güvenlik, dikkatli olma 

konularında kişilere bilgi verirler. Bu sayede 

hem olası kazalar, hem de muhtelif karışıklıklar 

baştan önlenebilmektedir. Doğal yaşamın bir 

parçası haline gelen bu levhaların hassasiye�, 

ülkemizde ve dünyada gün ve gün artmaktadır.

   Occupa�onal safety and site direc�on signs; 
They inform people about finding direc�ons, 
informing, safety and being careful. In this way, 
both possible accidents and various confusions 
can be prevented from the beginning. The 
sensi�vity of these plates, which have become 
a part of natural life, is increasing day by day in 
our country and in the world.
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TRAFİK GÜVENLİK MALZEMELERİ

 TRAFFIC SAFETY MATERIALS
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   Daha güvenli yollar oluşturmak, trafik 

kazalarını ve kaza sonrası kayıpları azaltmak, 

mevcut trafiği bir şekilde yönlendirme amacıyla 

yapılan uygulamalardır.

   These are the applica�ons made to create 
safer roads, to reduce traffic accidents and 
post-accident losses, to direct the exis�ng 
traffic in a way.
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KARAYOLLARI YÖNLENDİRME LEVHALARI

HIGHWAY DIRECTION BOARDS
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   Karayolu yönlendirme sistemleri, yolu 

kul lanan yaya, yolcu yada sürücülerin 

karayolundan sorunsuz ve güven içerisinde 

seyahat etmelerini sağlayan, trafiği düzenleyen 

yada kılavuzluk eden, kaza olması durumunda 

ise kullanıcıların en az zararla, can kaybını 

mümkün mertebe azaltması için geliş�rilmiş 

sistemlerdir.

    Road guidance systems are systems that 
allow pedestrians, passengers or drivers to 
travel on the road smoothly and safely, regulate 
or guide the traffic, and in case of an accident, 
they are developed to reduce the loss of life 
with the least damage to the users.
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